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Hinweise zur Anleitung

Bei Arbeiten in explosionsgefdahrdeten Bereichen hangt die Sicherheit von Personen und Anlagen von der
Einhaltung der relevanten Sicherheitsvorschriften ab. Personen, die fir die Montage und Wartung zustandig
sind, tragen eine besondere Verantwortung. Voraussetzung dafiir ist eine genaue Kenntnis der geltenden
Vorschriften und Bestimmungen.

Die Anleitung fasst die wichtigsten SicherheitsmaBnahmen zusammen und muss von allen Personen, die mit
dem Produkt arbeiten gelesen werden, damit sie mit der richtigen Handhabung des Produktes vertraut sind.
Die Anleitung ist aufzubewahren und muss Uber die gesamte Lebensdauer des Produkts zur Verfligung stehen.

Kennzeichnung
Besonders wichtige Stellen dieser Anleitung sind mit einem Symbol gekennzeichnet:

GEFAHR
GEFAHR kennzeichnet eine Gefahr, die zu Tod oder schweren Verletzungen fiihrt, wenn sie
nicht vermieden wird.

WARNUNG
WARNUNG kennzeichnet eine Gefahr, die zu Tod oder schwerer Verletzung fihren kann, wenn
sie nicht vermieden wird.

VORSICHT
VORSICHT kennzeichnet eine Gefahr, die zu Verletzungen fiihren kann, wenn sie nicht
vermieden wird.

ACHTUNG
ACHTUNG kennzeichnet MaRnahmen zur Vermeidung von Sachschaden.

HINWEIS

= > >
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1.Hersteller

Quintex GmbH
i_Park Tauberfranken 13
D-97922 Lauda-Koénigshofen

Telefon: +49 (9343) 6130-0
Fax: +49 (9343) 6130-105
E-mail: info@quintex.info
Internet: www.quintex.eu

2. Verwendung

Elektronische Temperaturregler vom Typ IRE168DS Exi dienen in Verbindung mit Nicht-Ex PT100 —
Temperaturfihlern zur Regelung von z.B. elektrischen Begleitheizungen, die in explosionsgefdahrdeten
Bereichen der Zone 1 oder Zone 2 installiert sind.

Die Montage des eigensicheren Reglers erfolgt auf eine DIN-Schiene TS 35 und hat im sicheren Bereich zu
erfolgen.

Bei dem Temperaturregler IRE168DS Exi handelt es sich um einen 2-Punkt Regler der alle, fir eine elektrische
Begleitheizung erforderlichen Einstellmdglichkeiten bei einfachster Bedienung hat.

Das 2-zeilige Display erlaubt eine zeitgleiche Anzeige von Soll- und Istwert.

210927 Seite / Page 2 /24
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3. Zulassung und Kennzeichnung

Hersteller:

Typ:
Baumuster-
Priifbescheinigung:

Kennzeichnung:

Quintex GmbH
QRC-. Exi

EPS 17 ATEX 1 022

€x) 11 (2)G [Exib] IIC/1IB Gb

Erfahrung ist Zukunft

Betriebsdaten
Messstromkreis
eigensicher

GmbH
Type: QRC-200/+800°C Exi

___Lnstrinsically safe input: E E

Uo =3,72V Co =8,8F e
lo =0,433A Lo =95uH
Po=1,057W  -5°C < Tas +55°C

Ex-Zulassung

[=]

Ex-Kennzeichnung

—"EPS 17 ATEX 1022
| c €2oo4@> e LLEX e Jahr / Year: 2021
| S/N: 12345

ed!

Nicht unter Spannung 6ffnen! Do not open wh

Seriennummer
Produktionsjahr

Erfohrung ist Zukunft

GmbH

|_Park Tauberfranken 13-14
D-97922 Lauda-Konigshofen PT100
www.quintex.eu

Artikelbezeichnung

IRE168DS Exi

- Elektronischer Ex-i Regler

=

|112]3]4]5[6]7[8]9[10]11]12]

Electronic Ex-i Controller
Out1: 16A 240V

Power
Supply
OouT 1 OouT 2

Betriebsdaten

k"' Out2: 8A 240V
Fuhler/Probe: Pt100

Versorgung/Supply: 240V

HV
|13;14:15|16|17|18|19|20|21|22123;24|

A

\

Anschlussplan

210927
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4. Technische Daten

Bemessungsspannung: 100-240V AC
Schaltleistung: 1 Wechslerkontakt 16A
1 Schliesserkontakt 8A

Schaltgenauigkeit: 0,5% des Skalenbereichs
+1 Digit bei 25°C

Betriebs-/ -5..+55°C
Lagertemperatur: -20..+85°C
Temperaturbereich: -200...4800°C
Leistungsaufnahme: max. 4W
Sensorschleife: Uo =3.72V
lo =0.433A
Po =1.057W
Max. ext. Kapazitat: Co = 8.8uF
Max. ext. Induktivitat: Lo =95uH

Anschlussplan:

PT100
KLEMMEN
[112]3]4]5[6[7[8[9[10[11]12] 10-11-12 ([Eingang Temperaturfiihler PT100
Power 13-14 Schlieller Relais outl Par. H21
Supply j = -
OUT 1 Hv OUT 2 13-15 Offner Relais outl Par. H21
18-19 Spannungsversorgung
23-24 Schlieer Relais out2 Par. H21

| |
[13[14]15]16[17[18]19]20[21[22]23]24]

Abmessungen und Einbau:

61.6mm . 70.2mm

I 1 Das Gerat ist flir eine Montage auf DIN-Schiene ausgelegt. Den
e [IIOOOOOOOT ] | Regler maglichst nicht an Orten installieren, an denen es hoher
. Feuchtigkeit und/oder Schmutz ausgesetzt ist. Es ist fir den
- -y Einsatz in Umgebungen mit einem normalen
- - 1 ~ 1l E Verschmutzungsgrad vorgesehen.
= Stellen Sie sicher, dass an den Liftungsschlitzen des Gerats ein
T 1 ausreichender Luftdurchsatz gewahrleistet ist.

56.4mm J .

Ergdnzende Angaben sind der EG-Baumusterpriifbescheinigung und den Datenblattern zu entnehmen.

210927 Seite / Page 4 /24




Betriebsanleitung / Operation Manual

Temperaturregler / Temperature Controller IRE...EXi

5. Sicherheitshinweise

Fir elektrische Anlagen sind die einschlagigen Errichtungs- und Betriebsbestimmungen zu beachten.
Verwenden Sie die Temperaturregler nur fiir den zugelassenen Einsatzzweck.

Das Offnen des Geh&uses unter Spannung ist nicht zuldssig.

Es mussen alle allgemeingtltigen Regeln und die sonstigen verbindlichen Richtlinien zur Arbeits-
sicherheit, zur Unfallverhiitung und zum Umweltschutz eingehalten werden.

Vor Inbetriebnahme bzw. Wiederinbetriebnahme sind die geltenden Gesetze und Richtlinien,
Sicherheitshinweise auf den Betriebsmittel sowie die Angaben auf dem Typenschild zu beachten.

6. Typschliissel

QRC-__/

Quintex Regelgerate Regler/Controller

Kennziffer Temperatur-Regelbereich
z.B.: -200/+800 °C

Exi = Explosionsgeschiitzte Ausfiihrung

ohne Ex-Schutz Relevanz

210927 Seite / Page 5/ 24
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7. Funktionen und Programmierung

Tasten
UP DOWN fnc set aux

- Durchtippen der - Durchtippen der - Aufrufen des - Aufrufen der - Programmierbar tiber
Mentloptionen Mentloptionen QuickStart-Ments Sollwertéanderung Parameter

- Erhohen die Werte auf -Verringern der Werte - ESC-Funktion (Beenden) - Aufrufen des Meniis (siehe Par. H34)
dem Display - Programmierbar tiber Programmierung

- Programmierbar tber Parameter (siehe Par. H32) - Aktivierung der Funktionen
Parameter (siehe Par. H31) - Bestatigung der Befehle

Display & LED

g | [S.Str| S:Str aux| aux
z:;:ies::::lue (PV): ON:  Soft Start-Funktion ist ON: Bei aktivem Ausgang;
Prozegsv\/ert aktiviert; AUS: Sonstige Zustéande

Paramaterbezaichnem AUS:  Sonstige Zusténde.

Alarmen und out1 out1 - out2 <((.))> Alarm
Funktionen ON: bei aktivem Ausgang; ON: Storfall;
g%; 5@,( ) 0out2 | Blinken: Anlaufverzégerung, Blinken: Alarm quittiert;
- @4!@ Set value (SV): Verdichterschutz oder AUS:  Sonstige Zustande.
) s

-’ "an Anzeige von Sollwert, Einschaltung blockiert
“ Parameterwerten, AUS: Sonstige Zustande;

Status der Funktionen Tun °C/°F
und Maschinenstatus. Nicht verwendet @@

Angabe, ob die Temperatur in

°C oder °F angezeigt wird.
* OBERE ANZEIGE PV BLINKT: Bei sonstigen MaBeinheiten
ANZEIGEWERT SV kann gedndert werden verléscht.

Einstellen des Sollwerts

Im Folgenden ist die Einstellung der 2 Sollwerte SEt1 und SEt2 des Geréts beschrieben.

1) Ausgehend von der 2) Auf der PV-Anzeige wird der Bezeichner 3) Mit den Tasten ‘UP" und 4) Durch Driicken der Taste
Anfangsseite des Displays kurz  SEt1 und auf der SV-Anzeige der aktuelle 'DOWN' kann man den auf der ‘set’ oder ‘fnc’ bzw. nach Ablauf
die Taste 'set’ driicken. Sollwert visualisiert. SV-Anzeige stehenden Sollwert des Timeout (15 Sek.) wird der
Nach erneutem Driicken der Taste ‘set’ wird ~ &ndern. neue Wert gespeichert und das
auf dieselbe Weise der Sollwert 2 angezeigt. Display geht zur Anfangsanzeige

zurick.

210927 Seite / Page 6/ 24
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Menii Programmierung

Das Menii ‘Programmierung’ enthélt alle fiir den Gerétebetriecb ~ Andern von Parameterwerten (auf beiden Ebenen):

erforderlichen Parameter. Es ist in zwei Bedienebenen unter- ¢ Mit den Tasten 'UP" und 'DOWN' tippen

teilt, Benutzerebene und Installateur-Ebene: Sie alle Parametersétze der Benutzerebene
durch, bis der gewlinschte Parametersatz
angezeigt wird. Driicken Sie dann die

e Driicken Sie 3 Sekunden lang die Taste ‘set’, um die betreffenden Parameter

Taste 'set’ in der Hauptseite, um das aufzurufen (z. B: Alarm-Verzeichnis ALAr).
Men( ‘Programmierung der Parameter’

aufzurufen. Es wird der Bezeichner e Sobald ALAr angezeigt wird, driicken
USEr der Benutzerebene des Mentis Sie die Taste ‘set’. Daraufhin wird der erste
angezeigt. Parameter der Registerkarte wie folgt
angezeigt:
Aufruf der Benutzerebene (User): - PV-Anzeige: Parameterbezeichner (PAO;
- SV-Anzeige: Aktueller Wert des
e Sobald der Bezeichner USEr erscheint, Parameters(0)
driicken Sie kurz die Taste ‘set’, um Mit der Taste ‘set’ kénnen Sie alle in der
@I® die Parametersitze der Benutzerebene Registerkarte enthaltenen Parameter
aufzurufen durchtippen.
o Zum Andern des angezeigten
Aufruf der Installateur-Ebene (InSt): o> Parameterwertes verwenden Sie die Tasten
= ‘UP" und 'DOWN'. Nach Eingabe des
 Wenn der Bezeichner UsEr angezeigt gewiinschten Parameterwertes driicken Sie
wird, kénnen Sie mit den Tasten ‘UP’ die Taste fnc’ oder warten 15 Sekunden
@ ynd 'DOWN' den Bezeichner aufrufen, (Timeout), um den neuen Wert zu speichern.
der den Zugriff auf die Para_.me_tersétze o Urn auf eine héhere Meniiebene
der Installateur-Ebene erméglicht. -~ zuriickzugehen, driicken Sie kurz die

Wenn InSt angezeigt wird, driicken Sie Taste ‘fnc’.

kurz die Taste ‘set’

Auf allen Ebenen der Menis gelangen Sie nach Driicken der Taste "fnc" bzw. nach einem Timeout
1 von 15 Sekunden auf die Gbergeordnete Anzeigeebene zurlick, und der zuletzt auf dem Display
angezeigte Wert wird gespeichert

Einstellen eines Uber-/ Untertemperaturalarms

=" &

¢ Driicken Sie 3 Sekunden lang die * Wenn der Bezeichner UsEr angezeigt * In der Regsterkarte rE1 kann (ber wETn koo A’larn‘1W|edergabe
Taste ‘set’ in der Hauptseite, um das wird, konnen Sie mit den Tasten 'UP die Taste ‘set’ die] muss der ?arameter At den
Menii ‘Proarammierun der’ Parameter’ und ‘DOWN' den Bezeichner aufrufen, Alarmparameter HA1 (Ubertemperatur) Wert “Abs” erhalten. Hierzu kénnen sie
¢ f g 1d 9 h der den Zugriff auf die Parametersitze und LA1 (Untertemperatur) mit den Pfeiltasten von der
aufzurufen. Es wird der Bezeichner der Installateur-Ebene erméglicht o § isterk ‘(E1° auf di
- . S ausgewshit und (ber die Pfeiltasten Registerkarte 'rE1’ auf die
USEr der Benutzerebene des Meniis Wenn InSt angezeigt wird, driicken Sie < Karte s oh
angezeigt. kurz die Taste ‘set’ eingestelit werden. Registerkarte "ALAL" gehen. Kurz

Taste “set” driicken und mit den Pfeiltasten
Hen Wert ‘Abs’ einstellen

Der eingestellte Alarm kann auf den Potentialfreien Kontakt “OUT2“ programmiert werden.
1 Hierzu missen in der Registerkarte “CnF“ die Parameter “H01“, “H21“ und “H22“ auf den Wert 1
eingestellt werden.

210927 Seite / Page 7/24




Betriebsanleitung / Operation Manual
Temperaturregler / Temperature Controller IRE...Exi

Erfahrung ist Zukunft

Alarme-Verzeichnis (nur sichtbar, wenn mindestens ein Alarm ansteht)

Durch Driicken der Taste ‘set’

. LABEL ALARM URSACHE AUSWIRKUNGEN ABHILFE
neben dem Bezeichner ALAr ruft
man das Alarme-Verzeichnis auf. o Misssiirte auBerhalbdas * Anzeige Bezeichner E1
In diesem Verzeichnis werden E1 Filhler 1defekt | zulassigen Bereichs :ng%ﬁgﬂ:‘e”dﬁ' NamLED ¢ Fihlerkabel iiberprifen.
samtliche vom Gerat verwalteten (Regelung) . f:i?Ioef:(éir:zg;ktsltrour;]zgeesighlossen/ Reglers Ubergund o Fiihler austauschen
Alarmzusténde gespeichert. Untertemperaturalarm
UBERTEMPERATUR- |* Messwert des Temperaturfiihlers  |® Speichem von Bezeichner ) )
Stehen keine Alarmzusténde an, HA1 Alarm an hpg"i HAV’%AO" ieh OH".A#Z |nALL\A!arme- Oan(arten, ?‘Sde’ von Fiihler 1 4
) e HA2 Temperaturfhler [«2C eitdauer . (siehe erzeichnis ALAr ) erfasste Temperaturwert wieder
so wird das Verzeichnis nicht im e UBER-/UNTERTEMPERATURALARME) | » Keine Auswirkung auf die unter HA1/2-AFd liegt. uber
Meni angezeigt. Regelung
UNTERTEMPERATUR. | Messwert des Temperaturfiihlers  |* Speichern von Bezeichner ) )
: Pbx < LA1/2 AL1/AL2 in Alarme-  Warten, bis der von Fiihler 1
Wenn JedOCh &; T mA‘earrarRx?fri‘ihl - nach Zeitdauer "tAQ". (siehe Verzeichnis ALAr erfasste Temperaturwert wieder
Alarme anstehen, % oder 2 "UBER-/UNTERTEMPERATURALARME) | EeineI Auswirkung auf die iiber LA1/2-AFd liegt.
kann man es egelung
aufrufen und die A - )
: : Manuelle Quittierung mittels
Meldungen o Aktivierung des Digitaleingangs = s&eﬁgfr;ney\?gigéﬁﬁrxﬁm Tastendruck
mit den Tasten EA Externer miteiner Verzégerung von H14 | IDauerIeuchten d:erAIIarm-LED * Wenn H11=10, erfol(?tdie
UP und DOWN Alarm Minuten o Abschaltuna der Realer wenn | Wiedereinschaltung der Regler
un ' (H11=9 oder 10) H11=10 giderhegler, erst nach der Deaktivierung des
durchtippen - Digitaleingangs
Parametertabelle

PAR.

Ebene* Parameterbeschreibung (gegliedert nach Parametersatz und Ebene)

Bereich

MaBeinheit

Werte Werte
DR4120 DR4120S

SEt1 SOLLWERT 1 derTemperaturregelung. [S1..HS1 °CI°F 0 0
SEt2 SOLLWERT 2 derTemperaturregelung. LS2 ...HS2 °CI°F 0 0
1&2  REGLER 1 (Registerkarte “rE1")

051 ) Offset Setpoint 1_. Temperaturwert, derzum_ Sollwert addiert werden muss, falls der reduzierte Sollwert freigegeben ist 300.300 | °C/F 0 0
(Economy-Funktion). Der Wert muss ungleich 0 sein.

db1 182 |Schaltbereich tiber Sollwert 1. 0.0..30.0 °CI°F I 1

dF1 182 Schaltdifferenz von Relais 1. Der Verbraucher stoppt bei Erreichen des eingestellten Sollwerts "SP1" (entspr. dem Messwert des 300..300 | °CqF 1 1
Regelfiihlers 1) und lduft wieder an, sobald der Temperaturwert der Summe aus Sollwert "SP1" und Schaltdifferenz entspricht.

HS1 1&2  [Einstellbarer Hochstwert fiir Sollwert "SP1" LS1...HdL °CI°F 800 800

LS1 1&2  |Einstellbarer Mindestwert fiir Sollwert "SP1" LdL...HS1 °CI°F -200 -200

HA1 182 |Ubertemperaturalarm OUT 1 (siehe die Ubersicht 'UBER-/UNTERTEMPERATURALARME') LA1..2910 | °CIF 2910 2910

LA1 1&2  |Untertemperaturalarm OUT 1 (siehe die Ubersicht 'UBER-/UNTERTEMPERATURALARME') -328... HA1 °CI°F -328 -328

dril ) Eiqscha!tvgrzégerung Zwischen der Einschaltanforderung des Reglerrelais und der Einschaltung muss die angegebene 0. 255 Sek 0 0
Zeitdauer liegen.

o 7 Ausschaltverzégerung. Zwischen derAusschaltung des Relais von Regler T und der darauf folgenden Einschaltung muss die 0255 Min 0 0
angegebene Zeitdauer liegen.

di Verzogerung zwischen zwei aufeinander folgenden Einschaltungen. Zwischen zwei aufeinander folgenden Einschaltungen .

i 2 : . . 0...255 Min 0 0

von Regler 1 muss die angegebene Zeitdauer liegen.

dET 7 Ausschaltverzogerung. Zwischen der Ausschaltanforderung des Relais von Regler T und der Ausschaltung muss die 0255 Sek 0 0
angegebene Zeitdauer liegen. HINWEIS: Fiir die Parameter dn1, do1, di1, dE1 bedeutet der Wert 0 = nicht aktiv

onl ) Einschaltdauer des Reglers bei Fﬂhlerdefeh.Wenp on1="1"und OF1 =‘"0",bleibt derR'egIer permanent eingeschaltet. 0. 255 Min 0 0
Wenn On1="1"und OF1 > "0", funktioniert erim Duty Cycle-Modus. (Siehe das Funktionsschema Duty Cycle)

OF1 2 Ausschaltclauer des Reglers bei Fiihlerdefekt. Wenn OF1 ="1"und On1 ="0", bleibt der Regler permanent ausgeschaltet. 0. 255 Min 1 1
Wenn OF1 ="1"undOn1>"0", funktioniert erim Duty Cycle-Modus. (Siehe das Funktionsschema Duty Cycle)

210927

Seite / Page 8 /24



Erfahrung ist Zukunft

Betriebsanleitung / Operation Manual
Temperaturregler / Temperature Controller IRE...Exi

Werte Werte
DR4120 DR4120S

PAR.  Ebene* Parameterbeschreibung (gegliedert nach Parametersatz und Ebene) Bereich  MaBeinheit

142 REGLER 2 (Registerkarte "rE2")

Offset Setpoint 2. Temperaturwert, der zum Sollwert addiert werden muss, falls der reduzierte Sollwert freigegeben ist 200..30.0
(Economy-Funktion). Der Wert muss ungleich 0 sein. R
db2 182 |Schaltbereich iber Sollwert 2. 0.0..30.0 °CI°F 1 1
42 182 Schalt(!iﬁerenz von R(?Iais 2: DerVerbraucher stoppt bei Erreichen des eingestelften Sollwerts "SP2" (entspr. ldem MesswerF des 30.0.300 | °CqF ] 1
Regelfiihlers 2) und liuft wieder an, sobald derTemperaturwert der Summe aus Sollwert "SP2" und Schaltdifferenz entspricht. o
HS2 182 [Einstellbarer Hochstwert fiir Sollwert "SP2" LS1...HdL CPE 800 800
LS2 1&2 |Einstellbarer Mindestwert fiir Sollwert "SP2" LdL ... HS1 °CI°F -200 -200
HA2 1&2  |Ubertemperaturalarm OUT2 (siehe die Ubersicht 'UBER-/UNTERTEMPERATURALARME') LAT..2910 | °CIF 2910 2910
LA2 1&2 |Untertemperaturalarm OUT2 (siehe die Ubersicht 'UBER-/UNTERTEMPERATURALARME') -328 ... HA °CI°F -328 -328
dn? ? Einschaltvgrzégerung. Iwischen der Einschaltanforderung des Reglerrelais und der Einschaltung muss die angegebene 0. 255 Sek 0 0
Zeitdauer liegen.
da? ) Ausschaltverzégerung. Zwischen der Ausschaltung des Relais von Regler T und der darauf folgenden Einschaltung muss die 0. 255 Min 0 0
angegebene Zeitdauer liegen.
di Verzogerung zwischen zwei aufeinander folgenden Einschaltungen. Zwischen zwei aufeinander folgenden Einschaltungen :
i2 2 ; ; . 0..255 Min 0 0
von Regler 1 muss die angegebene Zeitdauer liegen.
) 2 Ausschaltverzégerung. Zwischen derAusschaItan‘forderung des Relais von Regleﬂ und derAusschaltung muss di'e . 0255 Sok 0 0
angegebene Zeitdauer liegen. HINWEIS: Fiir die Parameter dn2, do2, di2, dE2 bedeutet der Wert 0 = nicht aktiv
on2 2 Einschaltdauer des Reglers bei Fithlerdefekt. Wenn On2 = "1" und OF2 = "0", bleibt der Regler permanent eingeschaltet. 0. 255 Min 0 0
Wenn On2 ="1"und OF2 > "0", funktioniert er im Duty Cycle-Modus. (Siehe das Funktionsschema Duty Cycle)
0F2 2 Ausschaltdauer des Reglers bei FUhIerde_fekt. Wepn OF2 ="1"undOn2 ="0", bleibt der Regler permanent ausgeschaltet. 0255 Min ] ]
Wenn OF2="1"und On2 >"0", funktioniert er im Duty Cycle-Modus. (Siehe das Funktionsschema Duty Cycle)
ANALOGER AUSGANG (Registerkarte “AnOu")
Funktionsweise des Analogausgangs: 020/420/
AOL | 1% lopo—0.20mh  420=4.20mh  001=0.1V; 005=0.5V; 010=0.10V; oot/00sior0 | Mem | 420 | 420
Betriebsart des Analogausgangs:
dis = Ausgang deaktiviert.
=read out, Ausgang proportional zum Messwert des Temperaturfiihlers im von den Parametern LAO und HAO disfrolErl
AOF 182 definierten Bereich. PH/cPc Num ro 1o
Er = Fehler, Ausgang proportional zur Abweichung zwischen Sollwert 1 und dem Messwert des Temperaturfiihlers,
innerhalb des von den Parametern LAO und HAO definierten Fehlerbereichs.
¢PH, cPc= nicht verwenden.
Betriebsart des Analogausgangs bei Ausfall des Fiihlers:
ADS 152 Aon—Anangausgang ONgA(?LAnangausgang OFF. i Flag ot el
182 |Unterer Grenzwert des Analogausgangs LdL...HdL °CI°F
HAO 1&2 Oberer Grenzwert desAnanausans LdL...HdL °C/°F 100 100
? dynamlcStep increment (Step Value). Wert (in Grad) der sukzessiven (dynamischen) Ethohungen des Regelpunkts. (0 = 025
SOFTSTART-Funktion deaktiviert).
Std 2 |Dauer derTeillaststufe des Soft Start-Reglers (MaBeinheit definiert durch Unt) 0. 255 Min 0 0
Unt 2 |MaBeinheit (Stunden, Minuten, Sekunden) 0/1/2 Num il
SEn 2 Anlsprechempﬁndlichkeit der Funktion lFrleigegebenelAusgénge. Definiert, auf_welchen Ausgangen d?e Funktion 011213 Num ] ]
freigegeben werden muss: 0 = deaktiviert. 1 = Freigabe von OUT1. 2 = Freigabe von OUT2. 3 Freigabe von OUT 1 u. 2.
Sdi ) Wiedereinschaltungs-Schwellwert der Funktion. Definiert den Schwellwert, oberhalb dessen sich die SOFT START-Funktion 00300 oCoF 0 0
automatisch wmderemschaltet
2 |Einschaltdauer des Ausgangs zyklischer Regler 0..255
CoF 2 |Ausschaltdauer des Ausgangs zyklischer Regler 0..255 Min 0 0
1&2  ALARME (Registerkarte “ALAr")
Alarm type. Modus der Parameter "HA1/2" und "LA1/2" als Absolutwert der Temperatur oder als Abweichung vom Sollwert.
At 2 (Abs :yapbsoluterWerl; Ausgabe = Relativwert). ’ ’ Absfrel. Elag Abs Abs
ARd 9 Alarm Fan differemial.Alarmhysterese. ) o 150 ocjof ? 2
Verwendet die Parameter "HA1/2" und "LA1/2".(Siehe die Ubersicht 'UBER-/UNTERTEMPERATURALARME')
PAO(1) 182 Power-on Alarm Override. Ausschaltdauer der Alarme (in Stunden) bei Einschaltung des Gerats oder nach einem 0.10 Stiifidei 0 0
Spannungsausfall.
Setpoint Alarm Override. Ausschaltdauer der Alarme bis zum Erreichen des Sollwerts. Bei "SAQ" = 0 ist diese Funktion
SAO 182 |deaktiviert. Mit "SAQ" >0 wird ein Alarm generiert, falls der Sollwert nicht nach der durch diesen Parameter definierten 0..24 Stunden 0 0
Zeitdauer (in Stunden) erreicht wird.
tAO 18&2  |Temperature Alarm Override. Temperaturalarmverzogerung. 0..255 Min 0 0
AOP 2 |Polaritit Alarmausgang: me = Offner; no = SchlieBer; nC/n0 Flag nC nC
1&2 KOMMUNIKATION (Registerkarte “Add")
dEA 1&2  |Kennung des Geréts innerhalb der Geratefamilie (giiltige Werte 0 bis 14) 0..14 Num - 1
Gerétefamilie (galtige Werte 0 bis 14). Das Wertepaar FAA und dEA definiert die Netzadresse des Geréts und wird im Format
FAA | 182 e angeggbeng(darin dind FLFAA und DD dEA) i ' o
PtY 1&2  |Modbus-Paritatshit: n=none; E=Even; oder=odd; n/klo Num -
StP 1&2  |Modbus-Stoppbit: 1h="1bit; 2b=2 bit; Th/2h Num - Th
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PAR.

Werte Werte
DR4120 DR4120S

Ebene* Parameterbeschreibung (gegliedert nach Parametersatz und Ebene) Bereich  MaBeinheit

DISPLAY (Registerkarte “diSP")
LOCK. Tastatursperre und Sperre Sollwerténderung. Es ist weiterhin maglich, die Programmierung der Parameter aufzurufen

LoC 1 |und Parameterzu andern, einschlieBlich dieses Parameters, um damit die Tastenfreigabe zu bewirken. nly Flag n n
(y = Tastastur GESPERRT; n = Tastatur FREIGEGEBEN).

PA1 1 |Passwort 1. Sofern aktiviert (PA1 # 0),ist dies das Passwort fiir den Zugriff auf die Parameter der Ebene 1 (BENUTZER). 0..999 Num 0 0

PAZ*** 2 |Passwort 2. Sofern aktiviert (PA2 # 0), ist dies das Passwort fiir den Zugriff auf die Parameter der Ebene 2 (INSTALLATEUR). 0..999 Num 0 0

ndt 1 |number display type. Anzeige mit oder ohne Dezimalstelle (y = Mit Dezimalstelle; zwei = ohne Dezimalstelle). nly Flag y y

Al 1 (Alibration 1,Kalibrierupg Fiihler 1. Positiver oderlnega?iverTempei‘raturwert, wird vor der Anzeige oder Verarbeitung in der 3030 oC/oF 0 0
Regelung zu dem von Fiihler 1 erfassten Wert addiert. Einstellung tiber Parameter "CAi".
Anwendung der Kalibrierung:

. 0 = Wird nur zur angezeigten Temperatur addiert.

& 1 1 =Wird nurzurTer?]pera%urfUrdiz Regelung addiert, die Anzeige bleibt unverandert. 012 Mg 4 2
2 = Wird zur angezeigten Temp. addiert, die auch fiir die Regelung verwendet wird.

LdL 2 |lowdisplay Level.Vom Gerét anzeigbarer Mindestwert. -328 . HdL | °C/°F -328 -328

HdlL 2 |High display Level.Vom Gerat anzeigbarer Hochstwert. LdL...2910 | °C/I°F 2910 2910
Anzeige der vom Fiihler gemessenen Temperatur in °C oder °F.0 = °C, 1 =°F.

dro 2 |HINWEIS: Bei der Ainderung von °C in °F oder umgekehrt werden die Sollwerte, Schaltdifferenzen usw. 0n Flag 0 0

NICHTumgerechnet (zum Beispiel set=10°C wird zu 10°F)

KONFIGURATION (Registerkarte "CnF")
Reglerkonfiguration.

HO1 |Beschreibung ouT1 ouT2
0 free H21 H22
1 EIN/AUS H/C H22
2 und 3 |Nicht verwendet - -
Ho ’ 4|2 unabhangige EIN/AUS-Schaltpunkte H/C H/C 0.12 | Hum 4 4
5 2 abhangige EIN/AUS-Schaltpunkte H/C H/C
[} Neutralzone H/C H/C
7 ... 11 |Nicht verwendet - -
12 |Heating window H/C H22
Schalizeit der Tasten, wenn diese mit einer zweiten Funktion belegt sind.
HO2 2 |DieTasten ESC, UP und DOWN (sofern fiir eine zweite Funktion konfiguriert) zur Aktivierung dieser Funktion die Zeitdauer 05215 Sek 5 5
"H02" lang driicken. HINWEIS: Die Funktion AUX hat eine fest eingestellte Schaltzeit von 0,5 Sekunden.
HO6 2 |Taste oder Digitaleingang AUX/Beleuchtung aktiv bei ausgeschaltetem Gerdt: n = nicht aktiv. y = aktiv. nly Flag ¥ y
Betriebsart in Standby
0 = nur Display ausgeschaltet.
Hoe Z 1= Displaypeir?gescaallet und Regler gesperrt. ne i 2 :
2 = Display ausgeschaltet und Regler gespert.
Verzogerungszeit Aktivierung Ausgange bei Einschaltung;
HIO 1 Mindgslvergﬁgerungszeil fﬁ?Einsghal?ung der Abnehmgr bei einem Neustart nach einem Stromausfall. Dl il g :
Konfiguration der Digitaleingange.
H11 2 |0=deaktiviert; 1=SOFTSTART; 2 = OffsetSollwert; 3 = Zyklische Regelung; 4 =AUX; 5 = Standby; 0..10 Num 0 0
6,7 und 8 = Nicht verwendet; 9 = ExternerAlarm; 10 = ExternerAlarm sperrt die Regler
Polung und Prioritat des Digitaleingangs.
H13 2 no= gchlieﬂer(open); ng: Oﬁnge; (?iose); noP = SchlieBer mit Polung; neP = Offner mit Polung. nofnc/noPincP | flag L L
H14 2 |Einschaltverzogerung der Digitaleingange 0..255 Min 0 0
Konfigurierbarkeit von Digitalausgang 1:
b 2 0= dgeaktiviert; 1= Alamg; 2= szlisgh; 3 = AUX/Beleuchtung; 4 = Standby; * siehe Tabelle Parameter HO1 Hieed Him d .
H22 2 |Konfigurierbarkeit von Digitalausgang 2 (falls vorhanden): Analog zu H21 * siehe Tabelle Parameter HO1 0.4 Num 0 0
H25 2 |Freigabe des Summers (sofern vorhanden). n= nicht freigegeben; y= freigegeben; 0..4 Num 0 0
Konfiguration der Taste UP.
H31(Y) 2 |0 =deaktiviert; 1=SOFTSTART; 2 = Offset Sollwert; 3 = Zyklische Regelung; 4 = AUX; 0..8 Num 0 0
5 = Standby; 6,7 und 8 = Nicht verwendet
H32(1 2 |Konfiguration derTaste DOWN.Analog zu "H31". 0..8 Num 0 0
H34(h 2 |Konfiguration cerTaste AUX. Analog zu "H31". 0..8 Num 0 0
PAS2** 1  |Aufruf der Parameter von Bedienebene 2 (INSTALLATEUR). Siehe die Abschnitte ‘Menii Programmierung und Passwort".

A\

Werden ein oder mehrere mit (!) gekennzeichnete Parameter gedndert, MUSS der Regler
anschliefend aus- und wiedereingeschaltet werden, damit sein vorschriftsgemaRer Betrieb weiterhin
gewdhrleistet ist.

o
1

Den Regler méglichst nach jeder Anderung der Parameterkonfiguration aus- und wieder
einschalten, um Funktionsstérungen der Konfiguration u./o. laufender Zeitschaltungen zu
verhindern
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8. Betrieb, Wartung und Instandhaltung

Der Betreiber einer elektrischen Anlage in explosionsgefahrdeter Umgebung hat die Betriebsmittel in
ordnungsgemadem Zustand zu halten, ordnungsgemdll zu betreiben, zu Uberwachen und
Instandhaltungs- sowie Instandsetzungsarbeiten durchzufiihren (siehe hierzu auch IEC/EN 60079-17).
Wartungsarbeiten und Arbeiten zur Instandhaltung am Produkt dirfen nur von ausgebildetem &
qualifiziertem Fachpersonal durchgefiihrt werden.

Vor der Wartung und/oder Instandhaltung sind die angegeben Sicherheitsvorschriften zu beachten. Es
durfen fur Wartung und Instandhaltung nur Originalteile des Herstellers verwendet werden.

Es ist eine regelmiRige Uberpriifung des ordnungsgeméaRen Zustandes durchzufiihren (siehe hierzu auch
IEC/EN 60079-17).

Beschéadigte Gerate sind in jedem Fall unverziiglich auszutauschen.

Vor der Inbetriebnahme priifen:

Gerat vorschriftsmaRig installiert?
Gerat nicht beschadigt?

Anschluss ordnungsgemald ausgefiihrt?
Alle Klemmschrauben fest angezogen?

L2 2 7

Funktion einwandfrei?
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Notes for manual
Working in hazardous areas safety of personnel and material depends on the adherence of all relevant safety
rules. Persons who are responsible for installation and maintenance have got a special responsibility.
Precondition is an exact knowledge of all actual rules and regulations. This manual summarizes all important
safety rules and has to be read by all persons working with this product to be familiar with the handling. The
manual has to be kept over the complete life span of the product.

Marking

Important sections in this manual are marked with a symbol

DANGER

WARNING

CAUSION
CAUSION signs a risk which can result in injury if not avoided.

ATTENTION /
ATTENTION signs an action to prevent material damage.

DANGER signs a risk which can result in death or severe injury if not avoided.

WARNING signs a risk which can result in death or severe injury if not avoided.

= BB DD

NOTE
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1. Manufacturer

Quintex GmbH
i_Park Tauberfranken 13
D-97922 Lauda-Koénigshofen

Phone: +49 (9343) 6130-0
Fax: +49 (9343) 6130-105
E-mail: info@quintex.info
Internet: www.quintex.eu

2. Application

The electronic temperature controllers type IRE168DS Exi are used in combination with Non-Ex PT100
temperature sensors for the control of e.g. electrical trace heating systems installed in hazardous area Zone 1
or Zone 2.

The intrinsically safe controller is mounted on a TS 35 DIN rail and must be installed in the safe area.
The IRE168DS Exi temperature controller is a 2-point controller that has all setting options required
for an electrical trace heating system and is extremely easy to operate.

The 2-line display allows simultaneous indication of setpoint and process value.
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3. Certification & Labelling

Hersteller:

Typ:
Baumuster-
Priifbescheinigung:

Kennzeichnung:

Operating data
measuring circuit
intrinsically safe

Ex-Certificate

Quintex GmbH
QRC-. Exi

EPS 17 ATEX 1 022

€x) 11 (2)G [Exib] IIC/1IB Gb

—pinstrinsically safe input:

Ex-Marking

Ecfohrung ist Zukunft

GmbM

Type: QRC-200/+800°C Exi
Uo =3,72V Co = 8,8uF

lo =0,433A Lo =95puH
Po =1,057TW -5°C s Tas +65°C

“EPS 17 ATEX 1022
Jahr / Year: 2021

G ib] NCNIB Gb
(€, orcen
S/N: 12345

ed!

Nicht unter Spannung 6ffnen! Do not open wh

S/N Number
Year of production

Type Number

| et

Technical Data

|—

Erfohrung ist Zukunft

GCmbH
|_Park Tauberfranken 13-14
D-97922 Lauda-Konigshofen PT100
_ Www.quintex.eu
IRE168DS Exi
-'a.mommra_‘bgm [1]2]3]4]s]e]7]8]9[10]11]12]
Electronic Ex-i Controller Power
Out1: 16A 240V ouT 1 e pid P
L» Out2: BA 240V | ; l l )
Flhler/Probe: Pt100
Versorgung/Supply: 240V 13]14[15]16/17]18]19]20] 21|22]23|24
1
Wiring diagram

210927
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4. Technical Data

Rated Voltage: 100-240V

Switching Capacity: 1x c/o contact 16A
1x n/o contact 8A

Switching Accuracy: 0.5% of Scale Range
+1 Digit at 25°C

Operation-/ -5..+55°C
Storage Temperature -20..+85°C
Temperature Range: -200...+800°C
Power Consumption: max. 4W
Sensor Loop: Uo =3.72V
lo =0.433A
Po =1.057W
Max. ext. Capacity: Co = 8.8uF
Max. ext. Inductivity: Lo =95uH

Wiring Diagram:
PT100

[1]2]3]4]|5[6]7]|8]9]10[11]12]

Power
Supply
OuUT 1 HV ouT 2

f |
[13]14]|15[16]|17[18]19]|20[21]|22|23]24|

Dimensions and Installation:

&1.6mm | 702mm |

TERMINALS

10-11-12 (PT100 probe input
13-14 N.O. relay outl par. H21
13-15 N.C. relay outl par. H21
18-19 Power supply
23-24 N.O. relay out2 par. H22

The unit is designed for DIN rail mounting. If possible, do not

install the controller in places where it is exposed to high

humidity and/or dirt. It is intended for use in environments with

a normal degree of contamination.

Make sure that there is sufficient air flow at the ventilation slots

of the unit.

For supplementary information please refer to EC type-examination certificate.

210927
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5. Safety Instructions

For electrical installations, the relevant installation and operating regulations must be observed.

Only use the temperature controller for the approved purpose.

Opening the enclosure while it is energized is not permitted.

All generally applicable rules and other binding guidelines for occupational safety, accident prevention
and safety at work must be observed.

Before commissioning or recommissioning, the applicable laws and directives, safety instructions on
the equipment and the information on the type plate must be observed.

6. Type code

QRC-__/

Quintex Controller

Code Temperature control range
e.g. -200/+800 °C

Exi = Explosion Protect Version

without Ex-Protection Relevance
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7. Functions and Setting

Keys
UP DOWN fnc set aux
- Seroll menu items - Secroll menu items - Access QuickStart menu - Access Set Point editing - Programmable by
- Increase values on the - Decrease values - ESC (exit) function - Access Programming parameter (see par.H34)
display - Programmable by Menu
- Programmable by parameter (see par. H32) - Activate functions
parameter (see par. H31) - Confirm commands
Display & LED
Process value (PV): 5.5tr| S-St ux] aux
Used to display the ON: if the Soft Start function ON when output active;
process value, and the is active_~; OFF: otherwise.
’» labels of parameters, OFF:  otherwise.
alarms and functions. -
outl glr.:ltj o:ltz - (@) Mlérme_ _
: or output active; ON: in case of alarm;
out2 | Flashing: for delay, protection or Flashing: alarm silenced;
Set valua_{SVk activation blocked OFE: otherwise.
Used to display the set OFF:  otherwise:
H point, parameter value, : !
function status, other
‘ Tun -~ °C/°F
I Tun. Not used ’- I.’_-] Indicates if the temperature
displayed is in *C or °F;
* UPPER DISPLAY PV FLASHING: O,:,p: fgrec;ﬂ-.er units of measure
DISPLAY SV value modifiable

Setting the Set Point

The following describes the procedure for setting the 2 set point values in the instrument SEt1 and SEt2.

&

1) Press and release the ‘set’
key at the initial display.

&

2) The label SEt1 appears on the PV display,
whereas the current Set Point value is shown
on the SV display. Press the 'set’ key again to
display the Set Point 2 in the same way.

«=»
L X2

210927

3) The 'UP' and

'DOWMN' keys can be used to
change the Set Point value
shown on the SV display.

=, B

4) On pressing the 'set' or
fnc’ key, or when timeout has
elapsed (15 sec), the new value
appears and the initial display
returns.

&
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Programming Menu

The programming menu contains all the parameters necessary
for setting instrument operation and is divided into two visibility
levels: user level and installer level:

# After pressing the 'set’ key from the
main display for 3 seconds the user can
access the Parameter Programming
menu; the label USEr corresponding to
the user level of the menu is shown.

User level access (User):

* At the label USEr, press and release the
‘set’ key to access the folders containing

the user level parameters

Installer level access (InSt):

® Press the "UP” and "DOWN" keys at the
label UsEr to display the label In5t

which indicates the point of access to
folders containing the installer level
parameters. At In5t, press and release
the 'set’ key

Modifying parameter values (on both levels):

¢ 0

N
"
ki
e

* Press the UP and DOWN keys to scroll all
the user level folders and, at the required
folder, press the 'set’ key to access the
parameters contained in it (e.g. ALAr folder.

* After pressing the ‘set’ key at ALAr, the first
parameter of the folder will be displayed as
follows:

- PV display: parameter label (PAO)
- SV display: current parameter value(0)

Press the ‘set’ key to scroll all the parameters
in the folder.

* Use the 'UP" and 'DOWN’ keys to change
the value of the parameter displayed. When
the parameter has been set to the required
value, press ‘fnc’, or allow the 15 second
timeout to elapse, to store the new set
value.

* Then press and release the ‘fnc’ key to
return to the previous display levels.

0
| |

On all levels of the menus, after pressing the "fnc" key or after a timeout of 15 seconds, you
return to the higher display level and the last value shown on the display is saved

Setting an High / Low Temperature Alarm

e

* After pressing the ‘set’ key from the
main display for 3 seconds the user can
access the Parameter Programming
menu; the label USEr corresponding to
the user level of the menu is shown.

® Press the "UP” and "DOWN" keys at the
label UsEr to display the label InSt

which indicates the point of access to
folders containing the installer level
parameters. At InSt, press and release
the ‘set’ key

¢ In the rE1 tab, the alarm

parameters HA1 (high temperature)

and LA1 (low temperature)

can be selected via the 'set’ key

and set via the arrow keys

o For correct alarm output,

the 'Aff’ parameter must have

the value 'Abs’. Use the

amow keys to move from

the 'tE1" tab to the "ALAS tab

Press key ‘sef’ and sef the value 'Abs’

0
| |

The set alarm can be programmed to the potential-free contact "OUT2".
For this purpose, the parameters "H01", "H21" and "H22" must be set to the value 1 in the
"CnF" tab.

210927
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Alarms Folder (appears only if at least one alarm is present)

Press the ‘set’ key at the label
ALAr to access the alarms folder.
This folder stores all the alarms
managed by the instrument. E1
If no alarms are present, the
folder does not appear inside the

menu.

LABEL ALARM

Probe 1 faulty
(Regulation)

CAUSE

¢ read values outside
operating range

¢ probe faulty / shorted /
open

EFFECTS

¢ Display label E1

¢ Alarm LED Fixed

* Min/max alarm
regulator disabled

RESOLUTION

 check probe wiring
* replace probe

¢ value read by probe

HIGH Pbx > HA1/2 ® Recording of label * Wait until the

HA1 temperature | o oS equal to “tAO" AH1/AH2 in folder temperature value read

HA2 alarm on (e "MAX/?AIN ALARMS.) ALAr by probe 1 returns
¢ al probe 1 or 2 * No effect on regulation | below HA1/2-AFd
If alarms are
present, LOow e valu:br:id&% 5)2robe * Recording of label * Wait until the

LA1 temperature fter ime. [0 “tAO" LA1/LA2 in folder temperature value read
they can be LA2 alarmon - er}g}fﬁ&m :\OLARMS' ALAr by probe 1 returns
displayed and probe 10r2 | (€€ ) |¢ No effect on regulation agove LA1/2-AFd

scrolled with
the UP and
DOWN keys

Parameter Table

Description of Parameter (divided by folder and Level)

Values  Values

M. DR4120 DR41205

SEt1 Temperature regulation SEt Point 1. 151...HS1 °CI°F 0 0
Temperature regulation SEt Point 2.
REGULATOR 1 (folder “rE1"
051 7 I(:tf:i:' i:tb P:E'nt 1. Temperature value to be added algebraically to the set point if reduced set enabled (Economy function). 300300 | ecrr 0 0
db1 1&2 | Response band above SEt Point 1. 0.0..30.0 °C°F 1 1
Relay 1 intervention differential.
dF1 182 | The load stops when the Set Point “SP1" is reached (indicated by regulation probe 1) and restarts at a temperature value | -30.0...30.0 | °CI°F 1 -1
equal to Set Point “SP1" plus the differential value.
H51 182 | Maximum value that can be assigned to SEt Point "SP1" 1S1... HdL °CI°F 800 800
151 1842 | Minimum value that can be assigned to SEt Point “SP1" LdL...HS1 °CI°F -200 -200
HA1 1&2 | Maximum alarm OUT 1 (See 'MAX/MIN Temperature Alarms' diagram) LA1..2910 °CI°F 2910 2910
A1 182 | Minimum alarm OUT 1 (See 'MAX/MIN Temperature Alarms’ diagram) 328 HAT | °C°F -328 -328
dn1 2 | Start delay. The indicated time must elapse between the request for requlator relay activation and adtivation. 0..255 secs 0 0
Delay time after deactivation. :
do’ 2 The i?wdicaled time must elapse between requlator 1 relay deactivation and the next activation. 0..25 min 0 0
di1 2 | Delaytime between activations. The indicated time must elapse between two consecutive activations of regulator 1. 0..255 min 0 0
dE1 5 | Deactivation delay. The indicated time must elapse b'emeen the request for regulatoﬂ relay deactivation and 0. 255 st 0 0
deactivation. NOTE: For parameters dn1, do1, di1, dE1 the value 0 = not active
on1 5 Fegulator on time forfaulty probe. If Om1 = *1* an.d OF1 = "0", the regulator remains on; if On1 ="1"and 0f1 > "0", 0255 min 0 0
it operates in duty gycle mode. (See Duty Cycle diagram)
oF1 7 Fegulator qf[ time for faulty probe. If OF1 = "1" an.d On1 = "0", the regulator remains off; if OF1 ="1" and On1 > "0, 0255 min 1 1
it operatesin duty cycle mode. (See Duty Cyde diagram)

210927

Seite / Page 19/24



Erfahrung ist Zukunft

Betriebsanleitung / Operation Manual
Temperaturregler / Temperature Controller IRE...EXi

Values Values

PAR. LIV.*  Description of Parameter (divided by folder and Level) M.U. DR4120 DRA120S
1&2  REGULATOR 2 (folder “rE2”)
052 2 f‘)f:as:nﬁlb%f.\t 2.Temperature value to be added algebraically to the set point if reduced set enabled (Economy function). | 300.300 | *crF 0 0
db2 182 | Response band above SEt Point 2. 0.0..30.0 °CI°F 1 1
Relay 2 intervention differential.
dF2 142 | The load stops when the Set Point “SP2" is reached (indicated by regulation probe 2) and restarts at atemperature value | -30.0...30.0 | °C°F A A
equal to Set Point "SP2" plus the differential value.
HS2 182 | Maximum value that can beass assigned to SEt Point "SP2" 151... HdL °ClF 800 800
152 1&2 | Minimum value that can be assigned to SEt Point “SP2" LdL...HS1 °ClF -200 200
HA2 1&2 | Maximum alarm OUT2 (See 'MAX/MIN Temperature Alarms' diagram) 1A1..2910 | °CFF 2910 2910
LA2 1842 | Minimum alarm OUT 2 (See "MAX/MIN Temperature Alarms' diagram) -328 ... HA1 *C°F -328 -328
dn2 2 | Statdelay. The indicated time must elapse between the request for requlator relay activation and activation. 0..255 secs 0 0
Delay time after deactivation .
_— : The iﬁdlcated time must elapse between regulator 2 relay deactivation and the next activation. V=255 i v ¥
di2 2 Delay time between activations. The indicated time must elapse between two consecutive activations of regulator 2 0..255 min 0 0
dE2 2 Deactivation delay. The indicated time must elapse between the request for requlator 1 relay deactivation and 0255 . 0 0
deactivation. NOTE: For parameters dn2, do2, di2, dE2 the value 0 = not active
0n2 o | Regulatoron time for faulty probe. If On2 = *1* and OF2 = "0", the requlator remains on; if 0n2 = “1"and OF2 > 0", 0.255 min 0 0
itoperates in duly cycle mode. (See Duty Cycle diagram)

Regulator off time for faulty probe. If OF2 = '1'and0n2 “0", the regulator remains off; if OF2 = *1" and On2 > "0",

0F2 2 R ovicotes 1o thity el nioda. SSea B 0..255 min 1 1
2 SOFT START REGULATOR (folder “SFt")

dsi 2 dynamic Step increment (Stgp Value). Value (in degrees) of each subsequent increment (dynamic) of adjustment point. 0.25 G 0 0
(0 = SOFT START function disabled).

Std 2 | duration of Soft Start requlator step (unit of measure defined by Unt) 0..255 min 0 0

Unt 2 Unit of measure (hours, minutes, seconds) 0/1/2 num 1 1

SEn 2 Function sensitivity Outputs enabled. Establishes on which outputs the function must be enabled: 03 num 1 i
0 = disabled; 1 = enabled OUT1; 2 = enabled OUT2; 3 = Enabled OUT1 & 2;

Sdi B Funqion reactivation threshold. Establishes the threshold beyond which the SOFT START function is to be automatically 0.0..30.0 oCoF 0 0
reactivated

Con 2 | ONtime for cydlic requlator output 0..255 min 0 0

CoF 2 | Off time for cyclic regulator output 0...255 min 0 0

ALARMsS (folder "ALAr™)
Alarm type. Parameter “HA1/2" and “LA1/2" modes, as absolute temperature values or differential with respect to the Set

At 2 Point. (Abs = absolute value; rel = relative value). Absrel flag Abs Abs

AFd 2 Alarm Fan_ differential. Alarm activation differential. . 150 oCPF 2 2
It works with parameters "HA1/2” and “LA1/2" (See 'MAX/MIN Temperature Alarms' diagram)

PAO(!) 182 :g»:::-g:]ﬁl{:rm Override. Alarm exdusion time (expressed in hours) after the instrument is switched on or following a 0..10 b 0 5

80 182 Set Point Alarm (Nenide_, Aarm exdusioq time until !he.Sel Point is reached. if '_SWA- 0is disabled ) 0.2 - 0 0
If "SAD”>0, an alarm will be generated if the Set Point is not reached after the time {in hours) set by this parameter.

A0 182 | Temperature Alarm Override. Temperature alarm signal delay time. 0..255 min 0 0

AOP 2 | Alarm output polarity: ¢ = normally dosed; ne = normally apen. nCU/n0 flag nC nC
DISPLAY (folder “diSP")
LOCK. Keyboard lock and Set Point modification It is still possible to access parameter programming and modify the

LoC 1 | paremeters, induding the status of this parameter to enable keyboard unlocking. nfy flag n n
(y = Keyboard LOCKED; n = Keyboard FREE).

PA1 1 Password 1. When enabled (PA1 # 0), it represents the access key for level 1 (USER) parameters. 0..999 num 0 0

PA2*** 2 | Password 2. When enabled (PA2 # 0), it represents the access key for level 2 (INSTALLER) parameters 0..999 num 0 0

ndt 1 | number display type. Display with or without the decimal point (y = with decimal point; n = without decimal point). nly flag y ¥

A1 1 O_ilibration 1.Probe 1 (alibratiqn. Positive_ or negative temperature value added to that read by probe 1, before being 30,30 OFF 0 0
displayed and used for regulation, according to the setting of parameter “CAI". B
Calibration operation:

i 0 = sum with only temperature displayed;

o L 1=sumwith ong the t':emperamrepu?ed by the regulators and not for the display, which remains unchanged; iz wm 2 4
2 = sum with temp. displayed, which is also used by the requlators;

LdL 2 | Low display Level. Minimum value that can be displayed by the instrument. -328..HdL | °C°F -328 -328

Hdl 2 | High display Level. Maximum value that can be displayed by the instrument. LdL..2910 | °C°F 2910 2910
Selection of °C or °F for displaying the temperature read by the probe.0 =°C, 1 ="F.

dro 2 | NB: Switching between °C and °F or vice versa DOES NOT modify the set point, differential, etc. on flag 0 0

(e.g. set point=10°C becomes 10°F)

210927 Seite / Page 20/24



Erfahrung ist Zukunft

Betriebsanleitung / Operation Manual
Temperaturregler / Temperature Controller IRE...Exi

Values Values
DR4120 DR4120S

LIV.*  Desaiption of Parameter (divided by folder and Level)

1 CONFIGURATION (folder “CnF")
Configuration of requlators.

HO1 | Description ouT1 ouT2
0 free H21 H22
1 ON/OFF H/C H22
2e3 |notused - -
HOl |2 4|2 independent ONJOFF H/C H/C 0.12 | num 4 4
5 2 dependent ON/OFF H/C H/C
b neutral zone H/C H/C
7...11 | non usati - -
12 |Heating window H/C H22
Key activation time, when configured with a second function.
HO02 2 Press the ESC, UP and DOWN keys (if configured for a second function) for time "H02" to activate the function. NOTE: The 0..15 5ecs 5 5
AUX function has a fixed activation time of 0.5 second.
HO6 2 Key or auw/light digital input active with the instrument OFF: n = notadtive; y = active; nly flag y y
Standby mode
HO8 2 0 = only the display switches off; 1 = display on and regulators locked; 2 = display off and regulators locked o2 fum 2 2
H10 1 Delay fn(nulputaﬂivaliun after Power On; minimum delay time for connection of loads in the event of restart after a 0255 aum 0 0
power failure.
H14 2 | Digitalinput activation delay 0..255 min 0 0
Configurability of digital output 1 (* See table, parameter HO1):
H21 2 O=disabled; 1=alarm; 2=cydlic; 3=aux/light; 4=Standby; 0.4 fum 0 0
H22 2 Configurability of digital output 2 (if present): Same as H21 (* See table, parameter HO1). 0..4 num 0 0
H25 2 | Buzzerenabling (only if buzzer present): n=not enabled; y=enabled; 0..4 num 0 0
H31(1 2 UP key configuration.
0 = disabled; 1= SOFTSTART; 2 = Offset set point; 3 = Cyclic operation regulator; 4 = AUX; 0..8 num 0 0
5 =STANDBY; 6,7 and 8 = Not used
H32(!) 2 DOWN key configuration. Same as "H31". 0..8 num 0 0
H34(!) 2 | AUX key configuration. Same as "H31" 0..8 num 0 0

PAS2** 1 | Accessing level 2 (INSTALLER) parameters. See Password and Programming Menu sections.

2 If one or more parameters marked with (!) are changed, the controller MUST be switched off
and on again to ensure that it continues to operate in accordance with the regulations.

If possible, prevent the controller after each change of the parameter configuration and/or

i running timers.
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8. Operation, Service & Maintenance

The operator of an electrical plant in hazardous areas must guarantee that all devices are in good
condition. He has to operate these devices and do the maintenance work within the allowed parameters
(please notice EN 60079-17).

Maintenance & Service work must be made by trained staff only.

Before starting with maintenance work there has to be notified the security advices of the

manufacturer at any time. Only original spare parts of the manufacturer are allowed to use!

Continues inspections of all installed products has to be done. (Please notice also document EN 60079-
17).

Damaged devices must be replaced immediately.

Please check before commissioning

Unit installed properly?

Unit is not damaged?

Connection cable installed and wired correctly?
All clamps firmly tightened?

Function OK?

L2 2 2 7
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9. EU - Konformitdtserklérung / Declaration of EU Compliance

Erfahrung ist Zukunit

EU-KONFORMITATSERKLARUNG
DECLARATION OF EU CONFORMITY
DECLARATION DE EU CONFORMITE

Wir/We/Nous Quintex GmbH
i_Park Tauberfranken 13
D-97922 Lauda-Konigshofen
Germany

erkldren in alleiniger Verantwortung, dass das Produkt

do hereby declare on our sole responsibility that the product
déclarons sous notre responsabilité que le produit

Geratetyp/type of equipment/type: Temperaturregler

Temperature Controller

Typenbezeichnung/type
designation/désignation des type: QRC-. Exi

auf das sich dieses Dokument bezieht, mit den folgenden Richtlinien, Normen oder
normativen Dokumenten Ubereinstimmt:

to which this declaration refers, complies with the following directives, standards or standard
documents:

auquel déclaration se repére est en conformité avec les directives, régles ou documents
normative suivant

Zertifizierende Stelle/ notified body/ Bureau Veritas oo
autorité de certification

EPS 17 ATEX 1022

Richtlinie/Directive 2014/34/EU EN IEC 60079-0:2018
Rlchtlnnlelolrectxve 2014/35IEU EN 60079-11:2012
Richtlumelolreclwe 2014/3OIEU

Lauda-Kénigshofen, 05.07.2021 /
I

isbert Schmahl (Geschaftsfuhrer - Technik /MD)

Quintex GmbH - i_Park Tauberfranken 13 — 97922 Lauda-KOmgshofen Germany

Tel: +49 9343 6130-0 - Fax: +49 9343 6130-105 — Mail:

Seite / Page 23/24



Erfahrung ist Zukunft

Betriebsanleitung / Operation Manual

Temperaturregler / Temperature Controller IRE...EXi

10. Notizen / Notes
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